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Zegarek z fabryki Patek &. Comp.

w Genewie, ofiarowany Lordowi

Bndley-Coiits-Sluart przez emi-
gracja Polska.

Arcydzielo to sztuki zegarmistrzowskiej i
rzezbiarskiej, zawierajgce wiele nowych mecha-
nizméw, sprawilo niezmierny podziw mig¢dzy
znawcami 1 artystami w Londynie. Dziennik
Ilustracya, wychodzacy w Londynie, natychmiast
podat rysunek zegarka i rozszerzyl si¢ z wiel-
kiemi pochwaty. Zaiste dotad niewidziano nic
podobnego. Oprocz najdoktadniejszych wymia-
ré6w czasu, zegarek ten zawiera jeszcze busolg,
umieszczong w guziku, pod litera a. Nie na-
kreca si¢ kluczykiem, lecz za pomoca guzika,
ktory dotad zwykle stuzyt do zawieszania ze-
garka. Cyferblat wyobraza dwie pelne wyra-
zu postacie otoczone jedenasta herbami, z kto-
rych kazdy godzing oznacza; godzina dwuna-
sta przypada na krzyz korony. — Z drugiej
strony jest pickny herb Lorda, z wtlasciwg je-
go familii dewiza. — Niniejszy w'izerunek te-
go osobliwego zegarka winni$my nieporoéwna-
nemu Panu Oleszynskiemu, ktéry rdéwniez nie-
pospolitej stawy uzywa za granica.

Pamietnik Jana Clioisnin.
(Ciag dalszy.)

Nalezy wiedzie¢, ze Xiadz Cyre, przez szesé¢
lat poselstwa swego ,
wszelkich zabiegéw do osiagnienia korony Pol-
skiej dla Arcyxiazgcia Ernesta, i byt tego na-
wet pewnym; ze za$ nie domys$lat si¢, zeby
Pan Balagny byl takze wystanym do Polski,
w tejze samej sprawie, wszystko mu codzien
wyjawiat, jakby oba jednemu Panu stuzyli: co
bylo przyczyna, iz przez czas niejaki nie od-
wazyl si¢ Pan Balagny rozpoczyna¢ negocyacyi,
obawial si¢ albowiem juzto, ze mu czas nie
wystarczy, aby mogt stana¢ we Francyi, juzto
lekat si¢, ze gdyby odkryt przyczyne swego
przyjazdu, uzylby Cesarz wszelkich sposobow
przeszkodzenia, izby nikt do Kréla przyby¢ nie
mo6gt. Nakoniec namyS$liwszy sig¢, przestal na
gloszeniu wszedzie przymiotow 1 walecznosci
Xcia Andegawenskiego, i na obligowaniu syndéw
Kanclerza, aby do strony Francuskiej przystali

uzyt zrecznie staran i

i jej si¢ trzymali, przektadajac im, ileby za-
szczytu mieli z ustugi dopetnionej tak wielkie-
mu i cnotliwemu Xieciu. Co uskuteczniwszy,
wybral si¢ jak najspieszniej w podréz na po-
wrot, a sadzac, iz mniej znajdzie przeszkody
morzem, nizeli ladem, i ze przy dobrym wie-
trze za dni dziesig¢ w Dieppie bedzie, poje-
chat do Gdanska, lecz dopiero po -widzeniu
wszelkich obrzadkéw, odbywanych przy zwto-
kach nieboszczyka Kroéla , ktore odprawiano
W nastepujacy sposob:

W wielkiej sali, zewszad obitej czarne'm su- |
knem, ztozono cialo na obszerne'in tozu, okry-
te'm kotdra utkana w zloty kutner i spuszczona
wkolo na posadzke; Krol miat spodnie i szlafrok
z atlasu karmazynowego, na wierzchu suknia
dtuga adamaszkowag w karmazynowym kolorze;
na gtowie duchenke¢ okraglta z attasu karma-
zynowego, obowie z ztotoglowiu, twarz i rece
odkryte. Z kazdej strony 16zka byl dziryt,
rekawice i1 puklerz, wszystko nabite ztotem tub
dobrze wyztocone i bogato ozdobne.

Na stoliku okrytym aksamitem karmazyno-
wym, ktory stal miedzy to6zkiem a oftarzem,
gdzie Msze $wigta §piewano, lezala poduszka
z takiegoz aksamitu. Na niej byla korona,
szpada krolewska, pas, berto i rekawiczki,
wszystko z litego ztota, wysadzone bogato dro-
giemi kamieniami; lezato takze jabtko zlote
z malym krzyzem u wierzchu, jak Cesarze uzy-
waja, co dowodzi, ze Krdélowie Polscy sadza
si¢ by¢ rowmi Cesarzom.

Wszyscy Panowie obecnie przy dworze wszel-
kiego wyznania znajdowali si¢ na tym obrze-
dzie. Pan Balagny byt takze zaproszonym: lu-
bo czas juz nadszedt rozpoczgcia ceremonij, mia-
no jednak cierpliwo$¢ czekania na niego; aze-
by, jak si¢ zdaje, donidst o tej grzecznosci Kro-
lowi.

Gdy wielki Jatmuznik skonczyl Msze $w.,
Biskup Krakowski, ubrany w zalobng kape
z aksamitu czarnego, odbierat krolewskie ozdo-
by, podawane mu ze stolika, szpad¢ trzymat
Referendarz, koron¢ Podkanclerzy Litewski,
jabtko Trocki, Krajezy W. K., rekawiczki pier-
wszy Dworzanin, ktory, gdy Biskup wktadat
tez znaki na Kroéla, czytat z ksigzki, co zna-
czyly owe ozdoby. Loze, na ktéorem lezal nie-
boszczyk, otoczono mnédstw:em §wiec i pochodni.
Xie¢za dzien i noc §$piewali, a szlachta wedtug
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zwyczaju byta na strazy przy zwlokach do 3go
dnia — a kazdy moégt widzie¢ ciato krolewskie
przez tenze czas — po ktéorym musiano dla upatu
pogrzes¢ je w drewnianej trumnie,
otowianej tam sporzadzic.

nie mogac
Z cialem pochowa-
no razem, jak si¢ zdaje, ozdoby krdélewskie, sre-
brne i wyzlacane; bo jest zwyczajem u nich

ktas¢ do grobu znaki panujacego.

Pan Balagny po widzeniu calego obrzadkuj
pozegnat si¢ z wszystkimi Panami, zjednawszy
sobie przyjazn wielu. Chcagc zas dalej prowa-
dzi¢ rozpoczete dzieto , zostawil mnie w tym
kraju z trocha pieni¢dzy;
to;

gdyz sam mial ma-
lecz przyjaciele, ktorych pozyskal serca, a
szczegbdlniej Erazm 1 Kasper Bniuski i ich ro-
dzice, chetnie mnie przyje¢li; 1 na niczem mi nie
zbywalo, az do przybycia Biskupa AValencyj-
W jego towarzystwie mialem wstep
do godnych domoéw, wT ktérych czgsto rozma-

skiego.
wiano o terazniejszym Krélu Polskim, a tym
sposobem wielu szlachty zaczeto kochaé Xie-
cia, o ktéorym zawsze styszeli nas dobrze mo-
wiacych.

I kiedy do Polski przyszta wiadomos¢ o
rzezi Sgo Barttomieja, musialem z usilnoscia od-
Chociaz doktadnie
bywalem uwiadomiony o wojnach naszych do-
mowych , jednak wypadato w posiedzeniach
przekonywac,

powiada¢ ustnie i pismem.

iz nalezato zwrnla¢ win¢ na lud
i niektéorych majacych osobiste urazy, — wre-
scie odwolywatem si¢ do przyjazdu Biskupa
Walencyjskiego, ktorego Polacy kulawym na-
zywali, (byt tez nim istotnie) i zapewnialem
ich, ze wspomniony Biskup przybedzie, i ze od
niego dowiemy si¢ o prawdzie catej tej oko-
licznos$ci.

Wracam znow do Pana Balagny, ktory wy-
jechat z Knyszyna, na koncu Czerwca, a czwar-
tego dnia stanat w Puttusku: jest to miasto pig-
kne; potozone nad Bugiem, rzeka Litewska,
*wpadajacag do Wisty o cztery mile od Warsza-
Miasto
od ktorego Pan Balagny zostal bardzo ludzko
przyjety, i tyle dobrych rzeczy od niego usty-
szat, jak od nikogo dotad.
i Gloskowskiego, Polaka, przybylego znim do

wYy. to nalezy do Biskupa Plockiego;

Pana Charbonneau

Paryza, wystal z listem Pana Balagny, do In-
fantki zostajacej w Btloniu, proszac unizenie,
izby pozwolita odda¢ sobie poklon. List ten
byt czytany przed Biskupami, strzegacymi ja,

rozkazata wigc Marszalkowi odpisaé¢ swojem

imieniem. W odpowiedzi to tylko wyrazono:
iz dla okolicznosci terazniejszych, zostajac jak-
by pod opieka Senatoréw, z nikim niechce bez
nichrozmawiac¢: prosita, by ja mial za wymo-
wiona,

ze go nie przyjmuje, a w innym za$

czasie da mu poznaé, ile powaza stugi Krola

Francuskiego.
rozmawial z Marszalkiem i

zLekarzem dworskim o wypadlych zdarzeniach:
tyle znalazt w' nich dobrych chegci, ze mu przy-

Charbonneau

rzekli donie$¢ to wszystko, co zadali od swojej
Pani — o$wiadczenie za$ to bylo szczere, gdyz
i oni nasza utrzymywali strong.

Biskup Plocki radzil Panu Balagny puscic
sie wodg, dla uniknienia miast zarazonych. Ka-
zal przygotowaé swoj statek dobrze opatrzony
i ozdobiony, na ktéorym Pan Balagny w' dalsza
udawszy si¢ droge¢, przybyt do Plocka. Jestto
nad Wista. Referendarz,
wyzej juz wspomniony, bedac Plockim Starosta,
prosit o zatrzymanie si¢ przez dni kilka,

pieckne miasteczko

aby
sic mogt zabawié¢ i uczestowaé go; na co che-
tnie zezwolil, gdyz stad az do Gdanska nie
byto wolnego miejsca od zarazy, gdzieby mogt
oczekiwa¢ Pana Charbonneau , ktory wkrotce
powrdcit; Kanclerz uzyczyt statku opatrzonego
we wszelkie na droge potrzeby, dodajac zale-
bo od-
da¢ ich zaraz nie mozna byto; raz, by nie tra-
ci¢ czasu, pow'tore, bojac si¢ niebezpieczenstwa
zarazy,

cajagce listy, lecz si¢ na nic nie zdaty,

nigdzie na lad nie chcial wysigs¢, i
dla tego nie byl w Kujawach, lecz postat
do Biskupa Pana Charbonneau, azeby si¢ unie-
winnic.

Biskup postal mu 10. dworzan do niego,
aby mu da¢ pozna¢, ile jest zmartwiony, iz
w domu swoim nie mégt mie¢ Pana Balagny
dla uczczenia go; i prosil go, aby przynajmniej
mieszkanie przyjat biskupim pod
Gdanskiem, gdzie bgdzie miat wszelkie wrgody.

w patacu

(Dokonczenie nastapi.)

Czas.

Cizas, raczy goniec zycia cztowieka —

Obiega wiecznie slonca i §wiaty,

W gréb straca ziemie — ludy — ucieka

I znéw ns gruzach rozsiewa kwiaty,
43%*
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Czlowiek, pan $wiata, na skrzydtach jego,
Dumny usiada — mys$la wySciga,
Chwilka.... juz upadt do grobu swego —
Jak robak w pyle ziemi¢ zalega.

Smiato — zuchwale bieg czasu mierzy,
Na dni — miesigce, lata i wieki,
Cieszy si¢ zyciem — w te'm $mier¢ nadbiezy,

Dusza ucieka gdzie§ w kraj daleki.

Zyje nadzieja — o szcze$ciu marzy —
Co rok, co dzien si¢ czego$ spodziewa —
Rozkoszng chwilke, jezli si¢ zdarzy,
Ci$nie do serca — czas ja porywa.

Co rok to inne plany uktada,

Co rok si¢ nowa poi nadzieja,

Az zawiedziony zalob¢ wktadal...
Kiedyz dni lepsze nam zajasniejg?! —

H. Feldmanowski.

Panna Postepowa.
(Ciag dalszy.)

— Co to mamie? zapytala corka calujac ja
w reke.

— Ach! moja Saluniu! odpowiedziata pani
S#, jeszcze drz¢ na wspomnienie snu, ktdéry mie
zdrgczyt nad ranem. — Us$miechneta si¢ panna
Salomea, co widzgc matka, dodata : USmiechasz
si¢ moje dzieci¢! Postrzegam ja to z zalem od
niejakiego czasu, ze ty w nic nie wierzysz.

— W sny nie wierz¢, moja mamo, jak nie
wierze¢ w stracby. Ale cézto si¢ mamie $nito?
niech mama powie, to ja mamie wytlumacze,
co znaczy ten sen, i dla czego go mama miatla.

— Zle to moje dziecie, Ze zaraz sobie wszy-
stko chcesz wyttumaczy¢, i to twoje nieszczg-
sliwe dlaczego czesto mig trapi.

— Czyz na to mamy rozum, aby go nie u-
zywaé? Cozby mozna powiedzieé¢ o czlowieku,
gdyby oczy, ktére mu dano do patrzenia, zam-
knat, i tak chodzit omackiem?

— Nie chce ja ztoba rezonowaé, bo§ ty ro-
zumniejsza odemnie, odpowiedziata matka smu-
tno, ale to wiem, ze teraz ze strachem zasy-
pia¢ bede, bojac si¢ snéw nowych. O ciebie
w nich idzie moja Saluniu, i nie dziw sio, zZe
mi¢ widzisz strwozong i zaptakang.

— Co6z tedy mamie si¢ $nito? niechno ma-
ma powie! Pytanie to byto skutkiem dobrego
serca panny Salomei; wiedziata ona, Zze to mat-
ce ulzy, gdy si¢ wygada,

— Snito mi sie, moje zycie, rzekla pani
S*, zZem chodzila z tobg po tace, gdzie bylo
mnoéstwo najpiekniejszych kwiatow. Ty$§ je zry-
wata, ale wprzéd nim miatas si¢ nie'mi ozdo-
bi¢ i ucieszy¢ si¢ ich wonig i barwa, odgina-
tas listki i1 $pilkg szukata§ tam czego$ we Ssro-
dku. Zrobitam ci uwage, ze tym sposobem
psujesz tylko kwiatki, ktéoremi Bog tak cudnie
ubrat take¢. Ty rrtenczas usSmiechnetlas si¢ tak,
jak teraz si¢ usmiechasz. Mmnie to obrazito, a
raczej zasmucito: zadrzatam w glebi duszy nie
wiem dla czego, i zdobywszy si¢ na odwage,
zacz¢tam ci moéwi¢ duzo i glo$no, ale juz te-
raz nie pamig¢tam, o cze'm. To tylko wiem, zZe
stowa moje ptynety bystro jak fala, a w ser-
cu i w glowie zawsze byto peitno, chociaz wy-
lewaty si¢ potokiem. Wida¢ jednak, zem mu-
siata co$ niedorzeczy powiedzieé, bo$ ty par-
skneta ze $miechu.

— Ach! moja mamo! zawotata panna Sa-
lomea zmieszana i zawstydzona.

— Ale zaledwie rozlegt si¢ odgtos twego
$miechu, gdy go odbito jakie§ szydercze echo;
z ziemi, gdzie$Smy staty, podniosta si¢ zjadliwa
i gesta para; okrazyla cig, obje¢la, ostonita —
zniktas mi Gdym zaczeta krzyczed,
wotaé¢ ci¢ po imieniu, wyciggaé¢ do ciebie rece,
biedZz za toba, nogi moje byly splatane, glos
ttumit si¢ w piersiach, tylko tzy plyne¢ty swo-
bodnie — i tak obudzitam si¢ sptakana. Salu-
nia droga! jutro Sobota, p6jdzmy obie do spo-
wiedzi, dodata matka tulac W objeciu ukocha-
ng corke i ptaczac rzewnie.

Z O0OCZu.

— Niechno mama be¢dzie taskawa, siadzie,
rzekta panna Salomea, catujac jej rece. — U-
siadty wrgc obie wTlotwartem oknie, a corka
fitozofka,
przeslicznych ustach, tak moéwita do matki strwo-
zonej i zaptakanej: Teorya sndéw, moja manto,
i wszystkich naszych przywidzeh jest nastgpu-
jaca. W glowie naszej jest warsztat, w kto-
rym kazda wtadza, jaka obdarzenijestesmy, wy-
konywa swoja funkcya. Czeladz ta poty wszy-
stko robi sfornie i w porzadku, péki dozorca,
tego warsztatu, rozsadek, czuwa i szykuje wta-
Sciwie rezultata ich pracy. Dlategoto moja ma-
mo, kiedy czlowiek pijany bredzi, to znaczy,
ze whziew'y trunku afektuja za silnie rozsadek,
odbieraja mu dziatalno§¢ i pozwalaja bujacé i-
maginacyi i pamigci. To samo si¢ dzieje w go-
raczce, to samo w pomieszaniu zmystow. W tym

z smutnem okiem , z u$miechem na
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ostatnim stanie nie imaginacya stabnie, nie pa-
mi¢é ; owszem, sg one niezmiernie silne i w cig-
gtym ruchu, ale niema regulatora, ktéoryby o-
brazy w nich ztozone i na nowo cisngce si¢ u-
szykowatl 1 kazdy z nich w nastgpstwie logi-
cznem umie$cil. — Ze spuszczong glowa, ze
splecionemi na kolanach r¢kami, stuchata matka
tej analizy, a panna Salomea odchrzaknawszy,
tak dalej mowita: Otéz widzi mama,
tylko odpoczynkiem ciata,

sen jest
ale 1 odpoczynkiem
glowy 1 zatrzymaniem calego w niej warszta-
tu mys$lenia. Poki rozsadek ciagle
krzata si¢ i pracuje, dlatego tez najwigcej znu-
zony, najpierwej ustaje i spoczywa ; pozniej pa-
mi¢é, a na koncu dopiero imaginacya, wtadza
najsprezystsza ,

Cczuwamy,

najrzezwiejsza ze wszystkich.
Przy obudzeniu ona znowu najpierwej si¢ zry-
wa i swawoli, poki nie ocknie si¢ rozsadek i
nie przyprowadzijej do porzadku, fetadto, mo-
ja mamo, sny przychodza nam tylko przy zasy-
pianiu i przy ocknieniu; stad one nie sg niczem
innem, jak niesfornem i nielogicznem powtdrze-
niem 1 zmieszaniem obrazéw, ktore juz byly
w gltowie; stad wszystkie wizye zdarzaja si¢
tylko w takim stanie po6t snu, pdél czuwania,
lub po gwalttownem jakiem wysileniu uwagi i
nadzwyczajnem znuzeniu

wtadzy.

rozsadzajacej w nas
Widzi tedy mama, czy mozna do snoéw
i przywidzen przywiazywaé¢ jaka wage, jakie
znaczenie, kiedy' one sa wypadkiem naturalnym
naszej organizacyi? kiedy tak po prostu wyttu-
maczy¢ si¢ daja? Cudow niema moja mamo, a
w przysztosci to tylko jest prawda,
moze wyrachowac.

Wigce] nic? zawotala matka, podnoszac
na nig oczy, z ktorych tzy ptynety.

Zaledwie panna Salomea otworzyta usta,
chcac matce stanowczo odpowiedzie¢, gdy po-
wstat krzyk na dziedzincu. Ludzie od bramy
uciekali przestraszeni; za bramg zas,

CO rozum

na ulicy,
rozlegal si¢ tentent straszliwy i turkot rozpg-
dzonego powozu. Matka i cérka porwaly si¢
z miejsc swoich, wyjrzaty w okno i obaczyty
wpadajaca na dziedziniec par¢ rozhukanych ko-
ni, ktore ciagnetly kocz otwarty.
ty kare,

Rumaki by-
okryte potem; dym buchat z ich no-
zdrzy rozognionych; pjana bryzgala z pyskow,
ktéore juz nie czuty wedzidla.
takze ciemna,

Uprzaz byta
kocz podrézny takiegoz koloru,
ale dyszel ztamany odbieral moznos$¢ kierowa-

nia, Mimo to, stal w nim mtody czlowiek ze

$miata postawa. Jedna re¢ka trzymat si¢ lek-
ko kozta, druga $Sciagat cugle, ktore mu si¢ co
moment wyrywaty. Jak 16dka na falach, tak
powoé6z bez dyszla rzucat si¢ na prawo i1 na le-
wo. Mtlodzieniec jednak nie chwiat si¢ bynaj-
mniej. Na twarzy jego pig¢knej, ale nadzwy-
czajnie blade'j, nie widaé¢ bylo ani zmieszania,
ani przestrachu. Czarne tylko i bujne wlosy
od wielkiego pedu rozwiewaly si¢ z wiatrem,
a ciemne wasy, zapi¢ta pod szyj¢ czarna su-
knia, odbijaty jeszcze mocniej marmurowg bla-
dos¢ tej spokojnej i wyrazistej Gdy
przelatywal kolo okna, wr ktéorym staly obic-
kobiety, obrécit si¢ nagle i panna Salomea uj-
rzata jego oczy, co jak dwa rozzarzone wegle
ku niej btysnety.

twarzy.

Przysiadta mimowolnie i dzi-
wne zimno przeszto po calem jej ciele. Ale
byta to tylko chwila, krotka jak btyskawica.
Kocz polecial dalej rzucany na prawo i na le-
wo. Niosty go konie prosto ku owemu ko-
$cidtkowi, o ktorym wspomnieliSmy wyzej.
Raptem, postrzegtszy taka przed soba zapore,
zwrocity si¢ na prawo. Tym gwaltownym e-
brotem powo6z zatoczyt si¢ silnie, calym impe-
tem uderzyt si¢ o wystawe¢ koScidtka i rozle-
ciat si¢ W kawatki.
trzymaty,

Reszty, ktore si¢ jeszcze
pociagnety konie na drugi dziedzi-
niec, skad im juz wyjscie zamknigto, a 6w mto-
dzieniec wyrzucony pod powdz, zostal na miej-
scu bez zmystow.

Krzykneta matka, ale silniej, glebiej, prze-
nikliwiej krzykneta corka.
ly, wybiegly obie i zaczely wotaé¢ ratunku.
Juz na drugim dziedzincu ludzie uj¢li rozhuka-
ne konie.

Gdy si¢ upamigta-

Staty one teraz przy sobie ciche,
potulne, drzace, jakby si¢ tej swawoli i wyrza-
dzonej szkody wstydzity. Byt tam wtasnie

major. Kazal je wzig¢ do stajni,

i napatrzeé
sie nie moégl na te cudne stworzenia,
picknos§¢ przechodzila wszystko,
dzial:
znawca.
Tymeczasem trzezwiono zemdlonego mlodzien-
ca, opatrywano jego re¢ce i nogi, i chociaz ni-
gdzie nie bylo $§ladow ztamania, naprdozno je-
dnak wszelkich uzywano

ktérych
co dotad wi-

a byl to stary kawalerzysta i wielki

sposobow , aby go
przyprowadzi¢ do przytomnosci. Lezal on na
ziemi na wznak przy wschodach od kaplicy, o
ktore si¢ widaé silnie uderzyt. Matka krzata-
ta si¢ tam jak mogta, a corka stala z zacu-
$nigtemi wargami, wpatrujac si¢ z wytg¢zeniem
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lv jego twarz blada i pigkna, i oczekujac nie-
cierpliwie az si¢ otworza oczy, ktorych chwi-
lowe mignienie tak ja mocno przejeto. Otwo-
rzyl je nareszcie, spojrzal prosto na panng Sa-
lomee i znowu je zamknal, a piers jego pod-
niosta si¢ cig¢zkiem odetchnieniem.

— Bedzie zyl, szepnegla jakby sama do sie-
nie, a na twarz jej wystapit delikatny rumie-
niec i znikl w tejze chwili.

Nadszedl i major, kazal go podnie$¢ i tak
wpot przytomnego, otwierajacego oczy i zamy-
kajacego je co moment zaniesiono do pokoju.
Nim przybyt lekarz, za ktérym w tejze chwili
posiano, ojciec, matka i doswiadczensi studzy
starali si¢ ocuci¢ mtodzienca z tak nadzwyczaj-
do ktorego ciagle powracatl.
siedziata

nego zemdlenia,
Przez caly ten czas panna
samem oknie z zatlamanemi

Salomea
w te'mze rekami,
z okiem wyt¢zonem ku bramie wjazdowej, nad-
czy si¢ nie da stysze¢ turkot
w pottory godziny po o-
zabrzgczaty kotka i

stawiajac ucha,
powozu. Nareszcie,
wem dziwne'm zdarzeniu,
dzwonki Krakowskich chomatéow, bryczka wbie-
gta na dziedziniec 1 twarz panienki zakwitta
jak réza na widok lekarza, ktory z niej szybko
wysiadat. ita
raza nie zdajac sobie bynajmniej sprawy, dla-
czego serce jej bito, dlaczego twarz patata,
z szybkoscig tani wbieglta do sieni i pochwy-
ciwszy za r¢ke zdziwionego eskulapa, zawotata:

— Ach! modj drogi panie! chodz pan, chodz
pan predzej! To okropny wypadek!

Poszli wigc. Panna Salomea ukazala mu
pokoj, gdzie lezatl chory i nie §miata tam wejs¢
usiadla przy

Porwata si¢ wiec z miejsca,

ale wpusciwszy lekarza,

sama,
drzwiach. Tak czuwajac na kazde skinienie,
przyspieszata skutek dawhnych ztamtad roz-
kazow.

Stan mtodzienca nie byl zdesperowany. U-
derzenie gwaltowne wprawilo go w7 te ciagle
mdtosci, z ktéorych powoli powracaé zaczynat,
ale wzburzenie silne calego organizmu, przy-
tem irrytacya, ktorej doznal, i ktoéra widac¢ si-
a3 woli pokonywnht, gdy si¢ konie zhukaty i
niosty go nie tam, gdzie pragnat, byly przy-
czyna mocnej goraczki, potaczonej z delirya.

Uzyt stosownych $rodkoéw, zostat
przy chorym do wieczora, ale nakazal zupet-
i zabronil' wszelkiego wybady-
Gdy wie-

lekarz

ng spokojnos$é
wania, wszelkiej z nim rozmowy.

czorem, juz prawie o zmroku wyjezdzal, uspo-

koit troskliwa panig S* i j¢j meza, ze jezeli

symptomata jakiej ztej

jutro nie rozwing si¢
goraczki, to chory za kilka dni przyjdzie do
siebie i bedzie mogt wychodzi¢ z pokoju.
Panna Salomea nie $§miata mu zadnych ro-
bi¢ pytan; stuchata tylko z najwig¢ksza uwaga,
co mowit. Gdy po odjezdzie medyka, rodzice
siedzieli obok siebie i rozmawiali o tern szcze-
goélnem zdarzeniu, ona chodzita ciagle po po-
koju ze schylong gtowa niespokojna'i zamys$lo-
na. W uszach jej tetnit bez przestanku bieg
lozpgdzonych koni, a imaginacya przedstawia-
ta zywo, z cala okropna prawda,
wne uderzenie, ktore zgruchotato powdz i wy-
rzucito z niego $miatego i pigknego mtodzien-
ca. Wszakze i teraz nie przyszlo jej na mys$l
zapytaé siebie, dlaczego byta niespokojna? dla-
innego obrazu

to gwatto-

czego o niczem innem myS$lec,
przedstawi¢ sobie nie mogta? Zblizyta si¢ wre-
szcie noc glgbsza, i rodzice urzadziwszy pilny
dozoér nad chorym, udali si¢ do spoczynku.
Potozyta si¢ i panna Salomea, i dlugo, dtu-
go zasna¢ nie moglta. A gdy nareszcie ciato
wzigto gor¢ nad mys$la i zamknegtly si¢ jej po-
wieki, sprawdzita si¢ jej teorya snow, i zno-
wu te same obrazy z niezb¢dnemi przydatkami
i w dziwnem zmieszaniu drgczyty pochwycona
tak znienacka argumentatorke. Widziala ona
te same kare konie niesione pgdem wichru; ale
juz nie para, lecz plomienie buchaty z ich no-
zdizy 1 otwartych pyskow7, widziata tego sa-
mego mtodzienca, stojacego w powdbzie, kieru-
jac niemi poditug woli; ale na ustach jego byl
jaki$ szyderski u$miech, a oczy blyszczaty ja-
kim§ dziwnym ogniem. Widziata tenze powdz
ale z pod k6t jego warkoczgcych
przerazliwie, sypatly si¢ potoki iskier, i prze-
rzynaty si¢ jak blyskawica chmury dymu, kto-
I wszystko to nie

rozpgdzony,

ry si¢ za niemi podnosil.
dziato si¢ na rodzicielskim dziedzincu, ale gdzie$
na dzikich bezdrozach, skat i nagich
Konie pedzity nie do owej mitej ka-
ale leciaty prosto nad jakie$ strome i
ktora dna nie

wsrod
kamieni.
pliczki,
straszne urwiska, nad przepasé,
miata. Przerazona tym ich kierunkiem, rzuci-
ta si¢ ku nim panna Salomea, i wtenczas zna-
lazta si¢ w powozie obok mlodzienca, ktory
ja objatl, uderzyt lejcami po rozognionych ru-
makach 1 razem =z nig rzucil si¢ w przepas¢é.
Tak lecieli dtugo, zawsze na dot, na dot, bez

konca: i nic nie bylo stycha¢ w okoto, tylko
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Swiat gwaltownego ich pedu; nic nie bylo wi-
daé, tylko przestrzen bez granic, wpol jasna,
wpo6l ciemna, bez $wiatla, bez koloru. Zme-
czona tym snem okropnym panna Salomea, z glu-
chym jekiem otwarla oczjr, i obaczyla przed
soba matke ze Swieca, w jednej koszuli, z twa-
rza przelekla i blada.

— Co to jest mamo? zapytala siadajac i ci-
snac serce dlonia. Czy on umarl?

— Kto? moje dziecig.

— Ale ten chory, rzekla spuszczajac oczy.
Mialam sen okropny.

— Wie kochaneczko on usnal.
czala$§ bardzo.
cie obaczyé. Co ci jest moj aniotku?

Wic mamo, odpowiedziala zawstydzona,
jaka$ duszno$é czuje.

Ale ty je-
Przestraszylam si¢ i przysziam

Niecli inama si¢ polozy,
dodala calujac matke, ja péjde troche do okna,
na §wiezem powietrzu bedzie mi lepiej ; tu stra-
sznie gorgco.

— OQdziej si¢ przynajmniej i nie siedz dlugo.

— Wie mamo, tylko troche si¢ odSwieze. —
Matka poszla do sypialnego pokoju. Panna Sa-
lomea narzuciwszy na siebie szlafroczek, wsu-
nawszy biale i Sliczne nozki w mi¢kkie pan-
tofelki, zrzuciwszy czepeczek z glowy i rozgar-
nawszy geste swe wlosy na czole bialem i za-
myS$lonem, poszia do drugiego pokoju, otwo-
rzyla to samo okno, w ktéorem siedziala rano,
i patrzyla na $wiat pickny, i szeroki. Niebo
bylo blekitne i glebokie; ksiezyc plynal so-
bie spokojnie i w milczeniu , gwiazdy rzadko
drgaly gdzieniegdzie brylantow em §wiatlem na
tem polu bez granic. Cieplo bylo, Swiezo, spo-
kojnie w naturze calej. Cicho$¢ zupelna byla
ma ziemi, tylko lipy szumialy zlekka, tylko zab-
ki w dalekim stawie przerywana miedzy soba
prowadzily rozmowe. Usiadla tam panna Sa-
lomea, podparla glowe na dloni, patrzyla na
ten uroczy widok, i widziala kare konie roz-
pedzone, blada twarz mlodzienca i oczy jego
ogniste ku niej zwracajace si¢e. Dlaczego nie
widziala nieba, ksiezyca, gwiazd, dlaczego nie
styszala szmeru lip tak bliskich, i nie zajela
sie melancholicznym gwarem skrzeczacycli zda-
leka zabek? takze ta raza nie zdawala sobie
sprawy.

(Ciag dalszy nastapi.)

Nakladem i drukiem Ernesta Gunthera W Lesznie.

nrywa«»y Ufiier.wsrSkae.” i
Wyszly w r. b. nastepujace dziela:
W Warszawie:

1. W Alpach i za Alpami przez L.[ucva] z G.[ie-
drojcow] R.[autenstrauch ], 8ka, 3 toiny. War-
szawa 1847. Naklad Fr. Spiess i Spolki. Druk
Kom. Rzad. Zsze$ciu rycinami ze stali. Zktp. 30.

2. Przejazdzki po kraju. Powiastki i obrazki Ad.[ama]
Am.[ilkaraJ Kosinskiego, 12ka, 3 tomy. War-
szawa 1847. Nakladem Henryka Natansona, druk
Komissyi rzadowej sprawiedliwo$ci. Ztotp. 20.

3. PowieSci staro§lacheckic. Skice przeszloSci przez
Ad. Am. Kosinskiego, 12ka, 3 tomy, Warszawa
1847. Nakladem Merzbacha. Druk Strabskiego.
Zlotp. 20.

4. Dzieje Krzyzakéw, oraz ich stosunki z Polska, Li-
twa i Prussami, poprzedzone rysem dziejow wo-
jen krzyzowych, czerpane z najlepszych Zroédel i
ozdobione 12 rycinami. Poszyt 14. Warszawa
1847. Naklad i druk S. Orgelbranda, ksiegarza i
typografa. Prenumerata na cale dzielo zlotp. 40.
L)o tego zeszytu dolaczaja si¢ ryciny: 1. Kiejstut
w wiezieniu. 2. Jadwiga ofiarujaca swoje koszto-
wno$ci. 3. Wladystaw Jagiello po bitwie pod
Grunwaldem. 4. Kazimierz Jagiellonczyk.

5. Pamiatki historyczne krajowe przez Karola Mile-
wskiego, Czlonka towarzystwa naukowego, pola-
czonego z uniwersytetem Jagiellonskim w Krako-
wie. Warszawa 1847. Naklad i druk S. Orgel-
branda. Zlotp. 14.

6. Grammatyka Polska, wydana w skréceniu przez
Teodozego Sierocinskicgo, professora jezyka Pol-
skiego i literatury w instytucie Alexandryjskim.
Cze$¢ 1. i liga. Warszawa 1847. Naklad Luka-
sza F. Szczyeinskiego. Druk Tow. Missyonarzy
Angielskich. Ztotp. 1 gr. 10.

7. Zasady jezyka Polskiego, wyloZone praktycznie dla
dziewczat, na wzér grammatyki pana Sardou, na-
lezacej do kursu edukacyi domowej dla dziewczat
w Francyi. Cze$¢ pierwsza przez Emili¢ G. War-
szawa 1847, w drukarni S. Orgelbranda. Zktp. 41.

8. Wyklad nauk, przeznaczony do pomocy w do-
mowem wychowaniu panien przez Zmichowska.
Cze¢§¢é przedwstepna. Warszawa 1847. W dru-
karni Stanistawa Strabskiego. Zlotp. 9.

W Wroclawiu:
Mikolaja Krysztofa Radziwilla pielgrzymka do ziemi

Swietej, tlomacz. przez X. Andrzeja Wargockie-
go. 8ka, Wroctaw 1847. Nakladem Zygmunta
Schlettera. Druk C. Storcha i Spétki. Ztotp. 9.

W Krélewecu:
Stownik podreczny wyrazéw obcych i rzadkich, wje-
zyku Polskim uzywanych. Spisal i objasnil Xaw.
T. A. E. Lukaszewski, publiczny nauczyciel jezy-

ka Polskiego, 8ka. Krélewiec 1847. Nakladem
braci Rorutregeréw. Druk E. J. Dalkowskiego.
Zlotp. 10.

W Lipsku:

1. Poslannictwo kobiety, przez pania F. Tre¢bicka, au-
tork¢ Pamietnikéow Polki, Gibelinow i t. d. Kika,
Ewéw\ Stanistawéw i Tarnéw 1847. Naklad Ja-
na Milikowskiego, druk T. A. Brokhausa. Zlotp.
6 gr. 20.

2. Dla posagu. Powies¢ z zycia towarzyskiego przez
J. D. 2 tomy, Lipsk 1847. Nakladem Gebhardta
i Reislanda. Zlotp. 12.

Dziela te sa do nabycia przez ksi¢garnie Ernesta

1 Gunthera w Lesznie i GniezZnie.

(Redaktor: Pr,SzymMi.)



